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A „KELET" előfizetési dija : 
Hirdetési dijak. Vidékre tá helyben házl dv E ri e.0s án vagy helyben házhoz hor 

Hatszor hasábozott gármond sor vagy annak tere 6 kr. e ....... 1 rt. 
BDély gíj minden hirdetés után 30 kr. Nagyobb és gyakoribb hir- n 

detéseknél külön kedvezményt is nyujt a kiadóhivatal. 

Hirdetésekeit fölvesznek: 
Bécsben: Oppelik Alajos Stadt Stubenbastei Nr. 2. (Eekhaus 
der Wollzeile 36.) Haasenstein et Vogler (Wallfisch-gasse 10.) 
Rud. Mosse Publicistische Bureaun. Budapesten: Haasenstein 
és Vogler hirdetés közv. irodája. Goldberger A. hidetések fel- 

vételi irodája Budapesten Szervitatér 5. sz. 

Nyilttéri czikkek 

gármond sora után 25 krajczár fizetendő. 

Negyedévre a 
Egy hóra helyben 

4, 
.. 1 frt 50 kr. 

Egyes szám ára 6 kr. 

Megjelenik a „Kelet" mindennap, az ünnepeket követő napok 
kivételével. 

8Szerkesztői és kiadói szállás: főtér 4-ik szám. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 

Tizedik évfolyam. 1880. Kolozsvár, szombat, március 183 

PÁRTALAKULÁS. 

(?) Nem országos - ne tessék meg- 
ijedni, csak városi; nem is valami hang- 
zatos programm - pontozatok körüli cso- 
portosulás, csak a végett való szövetke- 
zete Koloszvár városi képviselői körül 
többeknek, hogy a városi törvényhatósági 
bizottság tárgyalásaiban előleges tájéko- 
zottság alapján fognak részt venni, az ér- 
tekezleti megállapodásokat a nyilvános 
gyűléseken támogatják s szavazataik ál- 
tal érvényre jutni segitik. Az egyetlen ve- 
zérelv, mely a szövetkezetnek, vagy ha 
úgy tetszik: pártnak összekötő kapcsa- 
ként kimondatott „függetlenűl minden 
mellékes tekintettől és szellemes érdektől, 
kizárólag a város érdekeinek önzetlen szol- 
gálata', a mód, hogy a város érdekei 
szolgálatának legbiztosabb eszközei föl- 
ismerhetők legyenek : előleges értekezlet 
minden fontosabb kérdésben, föltüntetése 
a hivatalos előadásoknak, megállapitása 
az iránynak, melyben a párt tagjai a bi- 
zottsági gyülésen a kérdés eldöntését szor- 
galmazzák, a kissebbség ajánlkozván a 
többség megállapodásainak támogatására. 
- 

Mert tagadhatatlan, hogy bizottságunk 
tárgyalásai a tájékozatlanság, az egy-gon- 
dolkodásu tagok szétszórtsága, a nem min- 
dig szakszerü előadás megbizhatatlansága 
s más ilyes okoknál fogva, eddig épen 
nem minden esetben biztositák a város és 
polgárai érdekeinek megóvását. Ma elvet- 
tetik a tisztviselők 10 százaléknyi fizetés- 
pótléka s holnap megszavaztatik némely 
kedvelt tisztviselőnek 20-30 százaléknyi 
pjutalom. Ma nincs pénz a városháza 
kiépitésére s a városi hivatalok jó része 
bérelt helyiségekbe költözik, tiz év alatt 
megfizetvén a város a lakbérben a házat 
is, telket is - és holnap megvesz a vá- 
ros a mező közepén egy jó drága telkes- 
házat, melynek épülete rom, czélja az, 
hogy ha marhavész lesz, legyen hova el- 
különitni a vészes marhákat - addig pe- 
dig borsó-termelése vagy mire hasznáíta- 
tik a drága pénzen megszerzett terü- 
let. Ilyen gazdálkodás mellett nem cso- 
da, ha a városi polgárok nagy áldoza- 
tai terhes megrovása mellett is ügy szól- 
ván csak teng a város s a kor nagy fel- 
adatai mögött sántikálva él egy napról a 
másra s örül, ha igen is magasra foko- 
zott adminisztráló testületének kiadásait 
bár szükösen fedezni tudja, de nem bir 
jövedelmeiből oly befektetésekre forditni, 

A KELET TÁRCZÁJA. 

CZIGÁNY-ÉLET VIZEN. 
(Vándor szinész koromból.) 

Temesvártól Nagy-Becskerekig egy utat 

lehet vizen is szárazon is megtenni. - Becske- 

reknek nincs vaspályája, a szárazút tehát csak 

tengelyen képzelhető ; Nagy-Kikindáig gőz, azon- 

tul lóerővel. - A Béga-csatornán minden má- 

sodnap közlekedik egy miniatur csavar-gőöös. - 
Akkora, mint egy jókora teknő, tulajdonosa jó 
üzletet csinál vele, mert mindig tömve van 10- 

12 utassal, - többen nem férnek rá. 
E kis hajó születése óta a basahidi ven- 

déglő bérlői egymásután csődöt mondanak, - 

nincs útas, csak nagymitkán. Ha valakinek szor- 
gos az utja, s nem várhat egy napot az eset- 

leg távol levő hajóra: neki fanyarodik az ékte- 
len poros utnak, hogy via Nagy-Kikinda érjen 
Torontálmegye székhelyére. 

A bérlet csinálásnál ezt a poros útat pár- 

szor én is át-kin-szenvedtem, de midőn a tár- 
sulat átutaztatására került a sor: evező lapátra 
vettük a dolgot, s a méltóságosan hömpölygő 

Béga hátára kapaszkodva mentünk azon az uton, 
mely sehol sem maradt el tőlünk. 

Annyi ember, oly tömérdek podgyászszal a 
kis gőzösön apró csoportokra oszolva sem feért 
volna el, s az utazás 1gy eltart két kétig. 

Külön hajót kelle tehát bérelnünk, hogy 
mint egykor Noé apánk a magáén összes pere- 

putytyával: - mi is rátelepedhessünk magun- 
kénra mindenestül. 

Karavánunk nem volt festői, de annál ér- 

dekesebb. 

A Duna-gőzhajózási társulat igazgatóságát 
megkértük, hogy különös tekintettel erre, meg 
különös tekintetel arra, hogy tegyen kivételt a 
mi kedvünkért; s bár személyszállitással alap- 

a melyek a polgárság érdekeinek közve 
tetlenül előnyére válnának. 

S részünkről hisszük, hogy első sor- 
ban ebben, a közgazdasági irányban lesz 
e mostani tömörülésnek előnyös, üdvös 
hatása s a tegnapi napon megalakúlt ,„füg- 
getlen párt" jövője oly befolyást fog a 
városi ügyek intézésére és irányzására 
gyakorolni, a mely hivatva lesz e jelen- 
tékeny tényező: az erdélyrészi legnagyobb 
magyat város, múltjához méltó jövőjének, 
biztositására, egészséges fejlődésének elő- 
segitésére s igy a haza jólétének előmoz- 
ditására. 

A párt megalakulására az első im- 
pulsust ugyan a küszöbön álló választá- 
sok adták, de a tegnapi alakuló gyülés 
kimondá, hogy föladatát nem tekinti csak 
a választások körüli tömörült eljárásra 
szoritottnak, hanem minden nevezetesebb 
városi űgy intézésére közös actióval ki- 
ván befolyni s ez az, mi a szövetkezés 
életrevalóságát s kétségtelen hatását biz- 
tositni fogja. 

A párt megalakulása, különben ez 
idő szerint még nem tekinthető egészen 
bevégzettnek, a mennyiben a tegnapi ala- 
kulásnál - a vásári idő miatt - többen 
nem jelenhettek meg, kik csatlakozásukat 
kijelenték s a párt-nyilatkozat, eddigi 
harminez aláirója az elnök- és jegyzővá- 
lasztást, valamint a végrehajtó bizottság 
tagjainak megválasztását a legközelebbi 
összejövetelre halasztotta, s föntartá ma- 
gának a határozatot az iránt is, hogy a 
pártba még belépni kivánó bizottsági ta- 
gok köreire mennyire terjeszkedik ki. 

A tagok körülbelől el lehetnek ké- 
szülve rá, hogy azok részéről, kik e tö- 
mörülés által circulusaikat látják zavarva, 
megtámadtatásoknak, gyanusitásoknaklesz- 
nek kitéve. De viszont bizonyosra számit- 
hatnak arra is, hogy maga a város, me- 
lyet némelyek néha saját fejőstehenüknek 
képzeltek, hálára és elösmerésre érzendi 
magát elkötelezve azok iránt, a kik a bi- 
zottsági tagság nagy felelősséggel járó el- 
hivatását komolyan, lelkiösmeretesen fog- 
ják föl s igyekeznek fáradtsággal, áldo- 
zattal is oly helyzetbe jútni, hogy a vá- 
ros valódi érdeke minden fontosabb űgy- 
ben földerittessék s lehetőleg érvényre is 
jJusson. És ha a párt, mint az alakuló-gyű- 
lés hangsulyozá is, tagjai meggyőződését 
tiszteletben tartva, inkább az informatio 
és capatitatió, mintsem a majorisatio útját 
találja és tartsa meg; ha a pártfegyelmet 
a nyilt kérdéseknek fönhagyott ügyek ál- 

tal ellensúlyozza; ha tettekkel igazolja 
fogadását, hogy minden mellékes tekin- 
tettel és személyes érdektől függetlenűl, 
kizárólag a város érdekeit szolgálja : min- 
den kétségen kivűl igazolni fogja azt a 
kecsegtető várakozást, melyet megalakúl- 
tához és műkődéséhez csatolhat méltán a 
városi polgárság minden tisztességes, jót- 
akaró, önzetlen tagja. 

S most legkezelebbről: a tisztújitás- 
nál fog kitűnni a tömörülés hasznos, mond- 
hatni nélkülözhetetlen volta. Sajnos, hogy 
nem előbb létesűlt e csoportosulás, a mi- 
dőn, bizonynyal a közigazgatási nagy sze- 
mélyzet apasztásával jobban lehet vala a 
város érdekeit biztositani; de most is, ha 
sikerűlni fog, hogy a tisztviselők ne az 
aspiransok, hanem a város érdekei sze- 
rint választassanak, hogy sem a nyugdij- 
alap, sem a házi-pénztár indokolatian ter- 
hek hordozására ne legyen kárhoztatva : 
már ez magában oly vivmány lesz, a mely 
sokszorosan felülmúlja azt az áldozatot, 
melyet a bizottsági tagok a gyüléskezés 
és űgyek tanulmányozása által a város 
érdekéken magukra vállalnak. 

Szivünkből üdvözöljük a városi bi- 
zottság „független pártját. 

KÜLFÖLD. 
Az angol parlament feloszlatása miatt az 

egész országban lázas izgatottság uralkodik. A 
formaszerü felosztást csak f. hó 24-én lehet prok- 
lamálni, de az ellenzék valamennyi vezérei már 
nehány nap mulva ki fogják bocsátani választá- 

si programmjukat. Beaconsfield - a „N. fr. Pr. 
egy sürgönye szerint - a választás után állitó- 

lag visszalép és Salisbury jön helyére. 
Beaconsfield az irhoni alkirályhoz, Marlbo- 

roughoz intézett levelében, mely valódi válasz- 
jási manifesztumnak nevezhető, az országhoz ap- 

pellál és bizalmi szavazatot követel külpolitikája 
iránt. Azt mondja a választóknak, hogy a jelen- 

legi pillanat a legválságosasb Európa történel- 

mében és felhivja a választókat: jelentsék ki 

Európa többi állama előtt, folytattassék e ugyan- 

az a politika. Az angol kormány eddig fentart- 

hatta a békét; ez azonban nem érhető el a be 

nem avatkozás passziv elve által. A béke az 
angol befolyás jelenlétén vagy ugyszólván növe- 

kedésén alapszik Európa tanácsában. Hogy ez 

biztosittassék, folyamodik a választókhoz. 

Az orosz kormány, nem birván már egyéb- 
ként kifogni a nihilistákon, azt az inditványt 
akarja az európai hatalmak elé terjeszteni, hogy 
lépjenek egymás között megegyezésre az iránt, 

szabályai értelme szerint foglalkozni nem szo- 
kott : mégis tekintsen bennünket oly becses por- 
tékáknak, melyek - fa, iliszt, gabha, szurok, 

kőszén, csepü, kátrány, kavics, és - egyebek 

módjára - mint szállitásra felvállalható áru- 

ezikkek amazokkal, ha súlyra nem is, de fon- 
tosságra a versenyt kiálljuk 

Az engedély megadatott 125 forintért, s a 
társulat összes ingóságaival egy nagy „bur- 

csellán 100 métermázsa liszthez reáadáské- 

pen - letelepűlt. í 
A lisztes zsákok a hajó derekán egymás- 

ra borulva, azt két egyenló részre osztották. Az 

egyik osztályban a társulat elite-je a consor- 

tium, mint az irástudók; a másikban az ugyne- 

vezett „fixistákt - mint később kisült - a 

farizeusok foglaltak helyet. Hajósaink hosszu 

piszkafákkal tárogatták a viz fenekét, gyors sé- 

tájuk által a rét felőli párkányon haladásra ösz- 
tökélve a rengeteg faalkotmányt. 

A hajó belseje tágas, szellős, helyiség volt 
ugyan, de a megrögzött kátrányillatot, melylyel 

kivűl-belül dúsan volt telitve, semmiféle szellő 
sem volt képes ellenditeni. 

Éktelen bűz volt. 

Kényesebb természetü dámáink zúgolódni 

kezdtek. A hajó az én eszmém levén : jónak 

láttam tiltakozni: és ráfogásnak nevezni az egész 

kátrán7-párfümről szárnyra kelt gáncsoló véle- 
ményt. 

En semmit sem érzek, hölgyeim; külön- 
ben a kinek alkalmatlan, üljön ki a födelzetre. 
Ott szellősebb az ájer, s a partok felől üde ze- 
phirek lengedeznek. Tessék kisétálni, illetőleg 

fölmászni azon a létrán, a melyen lemásztak. 

Megfogadták tanácsomat s szépen kita- 
karodtak a friss levegőre. 

Az alatt én benn, kiválasztottam a nekem 
legalkalmasabb helyet, s mint a nomádok tör- 
zsének a - sok közül - egyik feje sátrat rög- 
tönöztem lepedőkből, plaidből, paplanból, s csi- 
bukolva elvonultam belső termeimbe, 

A hajó hatalmas lassusággal megmozdult. 
Senki sem vette észre, csak gyanitani vélte 

abból, hogy a part kétfelől maradozni kezd. 

Az asszony népség - fejem fölött elkez- 

dett sopánkodni, hogy mikor érünk oda - hi- 
szen ugy haladunk, mintha csak le volnánk czö- 

vekelve. 

- Legyenek nyugodtak hölgyeim - biz- 

tatám őket belülről - karácsony előtt okvetet- 

lenül kikötünk a nagybecskereki partokon, - ha 

csak valami baj nem történik. 

Délutáni egy óra volt, midőn kormányo- 

sunk a hajó farkán levő hosszu irányitó rudnak 
először neki vetette a derekát, erről vették ész- 

re egyes szakismerők - este felé, hogy meg- 

mozdultunk. 

Az asszonyok megunva végre az idő és 

hajó haladása közötti különbség tanulmányozá- 

sát, egyenként leszállingóztak a fedélzetről. - 
Kiki elővette tarisznyáját s megnézegeté, mi van 

a tetején. 

Retek, sonka, hagyma, ugorka, sajt, tej, 

kávé, sült-borju és lba, rucza, csokoládé, sza- 
lonna, kolbász, czitrom. 

Volt minden. - Mindegyik kiváncsian néz- 

te a másikét, dicsérve a magáét. - A férfiak a 

korsók és kulacsok tartalmára lettek rátartók. 

Megeredt az evés-ivás, a kátrány hátrálni kez- 

dett, megszégyelte magát a - hagymától. 

Ösztönszerüleg mind hagymát rágtunk. 

A hajon levő állatok a csontokon kezdtek 
marakodni, vendégszerepre kelve egyik matrácz- 
tól a másikhoz. 

A dráma egyik szoknyás oszlopa is etetni 

kezdte a maga állatkáit. Elővett egy nagy be- 

főttes üveget, s nagy vigyázattal kezdte bonto- 
gatni. 

A gyermekek - volt az is egy vendég- 
oldalra való - távol és közel sanditani kezdtek 

a nagy üvegre, 

miszerint azon menekülteket, a kik az uralkodó 
élete ellen követnek el merényletet, kivétel nél- 

kül ki fogják egymásnak szolgáltatni. 

A vicinalis vasutak kérdése 

az akadémia nemzetgazdászati szakosztá- 
lyának tegnapelőtti ülésében tárgyaltatott. 

Lónyay Menyhért gróf, mint a szakbi- 

zottság elnöke megnyitja az ülést. 
Gy örgy Endre örömmel konstatálja, hogy 

Széchenyi István grófnak közgazdasági föllépése 

és működése óta nem forditottak annyi figyel- 

met a társadalmi téren a közgazdasági érdekek 

iránt, mint jelenleg, midőn gyakorlati czélu moz- 
galom indult meg ez irányban. 

Hogy mily szükség van ily vasutakra és 

átalában a közlekedés fejlesztésére, nemcsak a 

külföldön, hanem különösen nálunk az Alföldön 

is, elősorolja Lavarriére után azon előnyöket, a 
melyek a vidéki érdekü vasutak épitéséből szár- 
maznak. 

Szóló ugy fogja fel a vidéki érdekü vas- 
utakat, mint democratikus intézményt a vasut- 
hálózatban, és épen azért, mert democratikus, 
közelebb áll az íly vicinalis vasut a néphez, a 
nemzet alsóbb rétegeinek érdekeihez s azért ehez 
könnyebben assimilálódik a vidéki érdekü vasut, 

mint más nagy világi forgalomra hivatott vas- 
utak. 

Az ily vidéki érdekü és mindenesetre ol- 

csóbban épitendő vasutaknak létrehozására az 
állam négyféleképen hathat kedvezően. 1-ször 

könnyebbséget adhat az épitésnél; 2-or az űz- 
letnél; 3-or a pénzbeszerzésnél segithet és 4-er 

állami segélyt adhat. 
Leghelyesebb volna átalánosságban kimon- 

dani, hogy megadandók a körülményekhez ké- 

pest mindazon épitési könnyebbitések, melyek az 

üzlet biztosságát nem veszélyeztetik. Ezt már a 

gazdasági egyesületnek 65-ben kiküldött bizott- 

sága is ajánlotta; ez az, a mit minden vasuti 

szakmunka-ró is követel a nélkül, hogy a rész- 

letekbe bocsátkoznék. 
A német vasuti igazgatóságok egyesülete 

egy külön forgalmi bizottságot bizott meg az 
űzleti kedvezmények megkönnyebbitésének meg- 
állapitásával, és ezen bizottság elnöke a déli 

vasuttársaság el is készitette javaslatát a viciná- 
lis vasutak részére adandó űüzleti könnyebbitések 

tárgyában. Azonban kitünt, hogy ezek is szer- 
fölött simulnak a talajhoz, pl. sikföldön, a lapá- 
lyon, hol 2-8 mértföldnyire megláthatni jó idő- 

ben a vonat közeledését, oly biztossági elővi- 

gyázatra volna szükség, mint a hegyes vidéke- 

ken, a hol nagy kanyarodásokat tesz a vonat; 

hasonlókép városok közelében egészen más lesz 

az, mint egy elhagyatott pusztán. Átalában ezen 

könnyebbitések praecizirozását a jövő tapaszta- 
z 

Egyik apróság sovár fohásszal sugja az 

anyjának: ni az a néni mézet is hozott. 
Egyszerre csak fölhangzik egy némettel 

vegyes magyar baka fohászkodás. 

- Ofni, zám tremtete, ti bring czwa krafe 

te Méise mit. 

Csakugyan a mézes üvegben gyapottba 

göngyölve két kis meztelen egér élhetetlenkedett. 

Rusnya csuf állatok voltak, evésközben 

nem lehetett rájuk nyájas arczal nézni; de asz- 

szonyuk nagy gyönyörüségét lelte bennük. 
- Ha én megtüröm más kutyáját, mada- 

rát és foghagymás kolbászát, - tessék megtür- 

ni az én egeremet is. Szelid állatok, nem véte- 

nek senkinek. 
A németek és csehek egymásra néztek, s 

vállvonitva mondák, hogy „Unser Herr Gott hatt 

a grossen Thiergarten. 

Menage után, melyben a menageria is ré- 

szesűlt, kezdődött az ivás és megszólalt a csön- 

des. Fönt és alant nagyban blattoztak. - Én, ki 

egyikhez sem értek, a hüséges kutyát őrül állit- 
ván csarnokom lebbenő ajtaja elé: pipám kékes 
füstje karikáiban gyönyörködve - elszende- 
rültem. 

(Vége köv.) 

A nihilismus Oroszországban. 
E. v. der Brüggen után - Deutsehe Rundschau 1878. aug, 

III. 

(Folytatás.) 

A következés az volt, hogy maga az 
orosz természet lépett föl az erőszakos 
rendszabályok ellen. Az orosz tanuló - 
daczára kitűnő képességének - nem tudta 
megemészteni azt az anyagot, melybe 

mély elmerűlés volt szükséges. Az orosz 
természet realis irányú; az exact tudo- 

mányok azok, melyekben az orosz tudó- 
sok teremtő erővel fognak föllépni. Az 

lataira kell bizni, a jövő haladás irányának pe- 

dig semmi tekintetben sem kell praejudicálni. 

Van azonban két más mód, a mely szerint 
az állami beavatkozás már is lehetséges. Az 

egyik a pénz beszerzésének kérdése. E tekintet- 
ben nagy eltéréséseket tapasztalunk a különböző 

törvényhozások ez iránti működésében. 
Már most a mi viszonyaink e tekintetben 

ha vannak valahol eltérő viszonyok, ezek ná- 
lunk, részben az egyes vidékek különböző hely- 

zete, részben a tőkeszegénység, részben forgal- 

mi szegénység miatt. De az államkincstár hely- 

zete is különösen alterálja a viszonyokat. Igy 

pl. jelenleg az apahida-deési vonalra nézve, 

tárgyalások vannak folyamatban, és némi kilá- 
tásokkal a sikerre, hogy az államkincstár pénz 

helyett részvények fejében adjon e társulatnak 
sineket, 

Ha ezt az állam megteszi, ez szintén egy 
neme a ségélynek, még pedig oly neme, a me- 
lyet §-okba beleszoritani nem lehet. Hasonlókép 
az állam segélyt nyujthat nálunk az alapitványi 
birtokok nagyobb bozzájárulásával, vagy a hol 
mint földbirtokos van érdekelve, ott azon mér- 

tékben vegyen részt az épitésben. Előadó sze- 

rint az a lehetőség sincs kizárva, hogy az 

állam a részvényeket átvegye, vagy közvetlenül 
segitse. 

Nem akarja ezzel azonban sem a társa- 

dalmi mozgalmat megbénitani. sem a magyar 
népnek a kormánytól sokatvárási tendentiáit elő- 

mozditani az által, hogy ez parancsoló modor- 
ban mondassék ki; különbbhn is e tekintetben 
nehéznek tartja a meghatározást. Kimondatni 
akarja azonban törvény által, hogy ahol az ál- 
lam bármi uton-módon segélyt ad, ott bizonyos 
jogokat követelhet magának és különösen a ta 
rifa meghatározását illetőleg. 

Reflektal még előadó arra, a mi több ol- 

dalról hangsulyoztatott nálunk is, de különösen 
Ausztriában, hogy a vicinalis vasutak épitése kö- 

telezőnek mondatik. Ezt a gyakorlatban kivihe- 

tőnek nem tartja bármily szépen hangozzék is 

ez a theoriában és különösen a mi körülmé- 
nyeink közt lehetetlen ez. : 

Megemliti még a speczialiter vidéki érde- 

kü vasutaknak nagy fontosságát különösen ná- 
lunk. Közutak épitése az előállitás roppant költ- 
sége miatt majdnem lehetetlen, mert majdnem 
ily árakon vasutakat is lehet jelenleg épiteni. 
Vidéki érdekü vasutak épitése mellett fölmerül 
még azon körülmény, hogy mostani viszonyaink 
közt olcsó a munka és tőke. Ez alkalom 
aránylag ritkán fordul elő, azért azt meg kell 
ragadni. 

Végül örömét fejezi előadó a fölött, hogy 
a közérdekeltség ez irányban nálunk föllendűült. 

oroszt minden gyakorlati, elemző gondol- 
kozás a realis tudományok felé vonza. 
S most alapos classicai ismereteket ki- 
vántak tőle, hogy az egyetemre bocsás- 
sák. Nem akarok a felett itélni, hogy a 
classicismus mennyire volna megszoritan- 
dó az orosz iskolákban, csak azon kü- 
lönbségre akarok rámutatni, hogy mek- 
kora az a classicismus Oroszországban s 
Európában, azon ellentétre, mely közötte 
s a mai Oroszország között van. Mi nyu- 
gatiak háromszáz év óta élünk a huma- 
nismus és classicismus szellemében - há- 
romszáz év, mely az orosz életéből hiány- 
zik. Következménye az, hogy a közép- 
iskolák ifjainak nagy része nem tudta 
megállani a vizsgálatokat, s az államszol- 
gálattól egyszerre elütve látta magát. Az 
orosz főiskolák növendékeinek 80-90 
százaléka tandijmentes, ingyenes tanúló; 
tehát az ifjak kilencz-tized része a va- 
gyontalan osztályba tartozik. Ugyane va- 
gyontalanságot találjuk a középiskolák- 
ban is; az ifjúnak, ki nem tudta megál- 
lani vizsgálatát, nem marad mit tenni 
más, mint visszamenni falujába földmi- 
velőnek, szatócs vagy mesterembernek, 
vagy katonának lennie. A falú pusztaság 
azon ifjúnak, ki nagyobb várost látott s 
a culturát megizlelte; utálat tárgya a ka- 
tona élet - falun szintén az; kész bár- 
kinek a karjai közé vetni magát, ki ne- 

ki szellemi tevékenységet igér, még ak- 

kor is, ha a tevékenység végczélja ugyan 
az, mi a nihilismusé. 

Ez eszmék kitűntek az elvont nyu- 
gat-európai doctrinák s azon practicus 
propoganda egymásra hatásában, melybe 
a nihilismus 1873-ban lépett. Akármint 
itéljünk azon doctrinákról, melyeket a 
nihbilismus akkor Oroszország határain át-



A kepviselőház ülése marczius 11-én. 
Felolvastatik és végleg elfogadtatik az in- 

demnytinek 1880. évi május végeig való meg- 

hosszabbitásáról szóló törvényjavaslat. 

Következett az izraelita alap ügyében elő- 

terjesztett kérvényi bizottsági jelentés tárgyalá- 

sának folytatása. 
Vizsolyi Gusztáv megjegyzi, hogy mig 

ezen alap tekintetében a végleges megoldás be- 

következnék, a kérvényi bizottság bizonyos ide- 

iglenes intézkedések megtételét tartja szükséges- 

nek, s azért ajánlotta elfogadás végett határo- 

zati javaslatának második részét. De addig, mig 
ez megtörténnék, tekintve a közalapitványok ke- 

zelését szabályozó 1791: XXIII. t. cz. rendeletét, 
s tekintvén azon óhajtandó kulturalis czélok el- 
érhetését, melyeknek legfőbb eszközeiül a rabbi- 

szeminarium és népiskolák szolgálnak, oly ideig- 

lenes intézkedés életbe léptetését hozza a kér- 

vényi bizottság javaslatba, mely a ház ellenőrző 

jogának fentartásával, az exekuczió hatáskörébe 

utasitja ezen alap jövedelmeinek értékesitését 

oly módon, hogy a folyamodók mindegyik ré- 
szének igényeihez képest, a méltányosság, tör- 

vényesség és igazság szerint segélyezés nyuj- 

tassék. 
Kiss Albert azon megoldási módot tartja 

helyesnek, mely Hegedüs László határozati ja- 

vaslatában foglaltatik és azért azt fogadja el. 

Hoffmann Pál azt hiszt, hogy a háznak 

nem kell a vallási differencziákban avatkoznia, 

hanem az alap jövedelmének az igazság és mél- 

tányosságnak megfelelelő módon felhasználását 

kivánnia. A kérvényeket benyujtó izraeliták szen- 

vedélyességét eléggé jellemzi azon körülmény, 

hogy ők inkább Bécsben neveltetik szerencsét- 

len siketnémáikat, semmint a helybeli intézetben, 

és pedig nem orthodoxságuk miatt, mert hiszen 

a bécsi zsidók sokkal nagyobb mérvben neolo- 

gok, hanem csupa ellenszenvből és személyes- 

kedésből. ; 

Épen ezért kéri a kultusz és közoktatási 
minisztert, hogy a bécsi intézetnek eddig adott 
6600 frtnyi összeget a budapesti hasonló inté- 

zetnek adja az illetők eltartására. Pártolja a kér- 

vényi bizottság javaslatát Apáthy és illetőleg 

Molnár módositványával. 
Trefort Ágost vallási és közoktatási mi- 

niszter kijelenti, hogy ki fogja kérni ő Felsége 

elhatározását arra nézve, hogy Bécsben nevelt 

izr. siketnuémákat Budapestre áthozhassa. (He- 
lyeslés.) 

Orbán Balázs b. nem tartja helyesnek, 

hogy a miniszter önkényüleg bánik az alapok- 
kal és alapitványokkal és azokat tornyos épü- 
letekbe temeti el, vagy ugy. gazdálkodik a bir- 
tokok bérletével, mint az köztudomásu. Azért, 

a mint a miniszter az izr. alappal eljárt, őt vád 

alá kellene helyezni. Ez azonban tulhaladott ál- 

láspont levén, Molnár módositványát pártolja. 

Juhász Mihály meggyőződött arról, hogy 

az alap rendeltetése szerint kezeltetik és azért 

elfogadja a kérvnyi bizottság javaslatát, Apáthy 
esetleg Molnár módositványával. 

Thaly Kálmán óhajtaná, hogy a rabbi- 

seminariumban a magyar történelem is tanittas- 

sék. Az alapra nézve Molnár Aladár javasiatát 
fogadja el. 

Mednyászky Árpád b. ugylátja, hogy 

a rabbiseminarium megalapitásának eredeti esz- 
méje a zsidó papi hierarchia megteremtése volt, 
mely az abszolutizmusnak jó szolgálatokat te- 

hetett volna. 

Hibáztatja, hogy a miniszter a zsidóság 

egy részének határozott tiltakozása daczára oly 

költséges épitkezésbe fogott, noha megigérte a 

ház előtt, hogy ezen ügyben a ház további ha- 

tározatáig intézkedni nem fog. Az mondatott, 

hogy Istóczy eszméiben van valami; szóló tisz- 
teli mindenkinek szimpathiáit vagy antipathiáit, 

de azt hiszi, a házban tartózkodni kell minden- 

kinek oly igazságtalan kifakadásoktól és vádak- 
tól, melyket Istóczy és Molnár hangoztattak. 

Jellemzőnek tartja, hogy Istóczy, ki a mult- 

kor azt mondta, hogy minden vállalatnál egy 

magyar ember háta mögött egy zsidó áll, a 

zsidót meglátja, de az előtte állót nem látja meg. 

Pártolja Hegedüs László hat. javaslatát. 

Istóczy Győző: (Halljuk! Halljuk! T. 

ház! Személyes kérdésben akarok nehány szót 

szólani. (Halljuk !1) Tiltakozom határozottan az 

előttem szólott képviselő úrnak azon inszinuáczió- 

ja ellen, mintha engem itt a házban tett felszó- 

lalásaimban személyes indokok vezetnének. 

A mint a t. képviselő úr hivatásának tartja 

a zsidók védőjeül szerepelni, én hivatásomnak 
tartom a nem zsidók, a keresztények védőjeül 

fellépni. (Helyeslések.) 
Irányi Dániel Hegedüs László határoza- 

ti javaslata mellett nyilatkozik. 

Trefort Ágoston közoktatasi miniszter 

tiltakozik Irányi azon állitása ellen, mintha szó- 

ló a szemináriumot a ház ellenére állitotta vol- 

na föl. 
Istóczy Győzőnek nem volt szándéka 

ez ügyben felszólalni, mert azt felekezeti ügynek 

tartja, s a zsidókérdést közgazdasági, politikai 

kérdésnek tekinti. 
Ami a zsidók beolvasztását illeti, melyet 

sokan a polgári házasság behozatala által vél- 

nek elérhetőnek, az a meggyőződése, hogy et- 

től magok a zsidók irtóznak legjobban, mert ak- 

kor le kellene mondaniok világuralmi aspirá- 

czióikról, különben ha az sikerülne is, nem a zsi- 

dók olvadnának belénk, hanem mi beléjök. (De- 

rültség.) 
Elnök felkéri szónokot, hogy a tárgyhoz 

szóljon. (Halljuk! halljuk !) 
Istócezy Győző áttér ezután azon op- 

timisztikus nézetekre, melyek fölhozattak, s kér- 

di: mi haszna volt Lengyelországnak a zsidók 

beolvasztásából? Belevették magokat az állam- 

testbe, őrölték, furták, mig végre az állam ösz- 

szeomlott. A zsidóság csak addig szinlel barát- 

ságot a magyar állam iránt, mig az uralkodó 

elem marad. Az orthodoxok és neologok csak 

az eszközök iránt vannak egymással ellenkező 

nézeten s mindjárt kibékülnek, ha eszközeiket 

ellenünk fordithatják. Fölhivja a házat, hogy 

fogjon kezet a zsidó-kérdés radikális megoldá- 

sára. 
Hermann Ottó elismeri, hogy a zsidók- 

nak sok rossz tulajdonságuk van az állammal 

szemben, például nem olvadnak bele a társada- 

lomba; ennek okát a zsidók elnyomatásába lát- 

ja. Különben Molnár A. hat. javaslatát fogad. 

ja el. 

Szilágyi Lajos azt ohajtja, hogy a zsi- 
zeama acra 

hozott, az itélet semmi esetre sem fog 
azon állami intézmények javára dölni, 
melyekkel akkor proppgandája szemben 
állott. 

TV. 

A mostani kormány semmi esetre sem 
a legrosszabb azok között, melyeket 
Oroszország már átélt, nem rosszabb, 
mint harmincz vagy hatvan év előtt volt. 
A ki tárgyilagos szemlélő, be kell ismer- 
nie, hogy Miklós, I. Sándor alatt a tör- 
vények nem voltak erősebbek, mint most 
-nem emlitve Pált vagy Katalint, vagy 
az előbbi czárokat. Most nem küldenek 
egész ezredeket egy ,„jobbraát"-tal, a 
sz.-pétervári disztérről Sziberiába; keres- 
heti a panaszos igazságát; még egy tá- 
bornok vagy titkos tanácsos ellen is sza- 
badabban lehet beszélni, mint bármikor; 
mindenhol érzik, hogy a nép nemcsak a 
czár és a nép kedvéért teremtetett. De 
épen itt a baj! A legutóbbi két évtized- 
ben tanulták ismerni azon követelménye- 
ket, melyet az állam irányában lehet és 
kell tenni, s mivel ma inkább tudják, 
hogy az államnak kötelességei, s minő 
kötelességei vannak a név iránt - érzik 
háromszorosan, hogy azok nem teljesit- 
tetnek. Megismervén a jobbat, érzik a 
roszat. S a rosznak nincs hiánya, mert a 
szabadelvű intézmények, s törvényeket a 
lurcaucratia mind megnyirbálta - az ön- 
kormányzat, s a tőle független intézmé- 
nyek ellen való harczában. A bureaucra- 
tia föllázadt minden hatóságának megsér- 
tése ellen. A szabad intézmények életbe- 
léptetésekor természetszerűlen előfordult 
visszaélések, mind megannyi támadási 
pontok lettek, annál inkább, mert Sándor 
szabadelvít eszméiért a kivitelben nem 
vállalt jótállást. A bureaucratia nem érin- 

nyezése folytán létrejött intézményeket, 
de aláaknázta őket. A tartományi gyűlé- 
sek éppen oly ellenségesen állottak a 
bureauaratiával szemben, mint békebiró- 
ságok s esküdtszékek. Minden békebiró 
ellensége volt a, belügyminiszternek, kor- 
mányzóinak, s hivatainokainak, -a tar- 
tományi gyűlések elnökének legelső dolga 
volt illetékességét a kormányzó, a kato- 
nai közigazgatás, az államjavak ministere 
ellen védelmezni, s e körben az állam- 
hotalom ellen gyakran túlhevesen lépett 
föl: nem volt csodálható, ha azt kihivta 
önmaga ellen. Az új institutiók a népben 
még nem verhettek gyökeret, nem volt 
tehát csodálható, ha a bureaucratia győ- 
zött. Majd a belűgyminister szoritá meg 
rendeleti úton az önkormányzatot; majd 
az igazságűgyminister az esküdtszékeket. 
A sajtó mindennap érezhette korlátait, s 
a felsőbb néposztályoknak gyakran tud- 
tokra adták, hogy állami s nyilvános dol- 
gokhoz semmi közük. S mióta felülről is 
meg kezdték bolygatni a szabadelvű in- 
stitutiókat, a tömérdek hivatalnok kettő- 
zött erővel kezdett küzdeni ellenök. A 
bureaucratia a nemesség ellen a paraszt- 
ságra, a városi hatóságok ellen a mun- 
kásokra támaszkodott. A nihilista agita- 
tiók megindulta óta a bureaucratia s a 
rendőrség erőszakoskodása kettőzött mér- 
vet öltött. Igy könnyen érthető, hogy 
mig azelőtt a bureaucratia önkényét köny- 
nyen türték, mert egyebet nem ismertek, 
most annál inkább érezték, s az állam- 
nak tömérdek ellensége támadt. Az elé- 
gedetlenek vagy a nihilistákhoz esatla- 
koztak, vagy államellenes magatartásuk 

által könnyitették annak a nép előtt való 
terjedését. 

(Folyt. köv.) 

tette az elvet, nem a császár kezdemé- 

dóság ne csak érzelmieg gyen magyar, ha- 
nem nyelvében is, s miutan ezt csak a neolo- 
gok által látja ápolva, pártolta a neologok kér- 

vényét Molnár A. hat. javaslatával. 

Csanády Sándor nem fogadja el a kér- 

vényi bizottság javaslatát, mert ez a kérdés 

megoldását elakarja odázni a választásokig, hogy 

akkor a kormánynak kortesfegyverül szolgál- 

hasson. Hegedüs László határozati javaslatát fo- 

gadja el. 
Szólásra többen följegyezve nem lévén, el- 

nök az általános vitát berekeszti. (Helyeslés.) 

LAPSZEMLE. 

A „Hon irja: A franczia kormányt erős 

vereség érte, a szenatusban, a közoktatási tör- 

vény sokat vitatott 7. §-nak elvetése által. 

Ezt megelőzte oly izgatás, társadalmi, po- 

litikai és irodalmi térén, milyenhez még Fran- 

cziaországban sem voltak szokva. 

A nélkül, hogy a kérdés - minden oldal- 

ról túlzott érdemének vitatásába ereszked- 
nénk, elmondhatjuk, hogy opportunitási szem- 

pontból jobb lett volna azt föl nem vetni; és 

most is azon kérdés előtt áll a Freycinet-kor- 
mány, hogy meghajolva a szenátus itélete előtt, 

elejtse-e a javaslat e szakaszát vagy pedig most 

már a képviselő áz és szenátus közti küzdelmet 

inditsa meg a miatt. Feszült figyelemmel néz- 

tük a küzdelem fázisát: azérf bir fontossággal 

a szenátus legűjabb szavazata, mert minket 

mind e kérdésekben : csak a franczia köztársa- 

ság és európai béke megszilárdulásának érdeke 

vezet: és ezeket a túlzások veszélyeztethetik ! 
Az „Ellenőr" irja: Azon vallási vitá- 

nak, mely a franczia senatusban folyt le, nagy 

politikai jelentősége van. 
Jules Ferry a közoktatási miniszter szen- 

vedélyes kifakadásokban tört ki a jezsuiták el- 
len. Dufaure, Jules Simon nem kisebb mérvü 

hévvel keltek a jezsuiták védelmére. A baloldal 

tapsolt a közoktatási miniszternek, az ultramon- 

tánok tapsoltak Jules Simonnak. Heves megsza- 

kitások, kihivó közbekiáltások, harsogó tetszés, 

lármás tiltakozás közt folyt le az ultramontanis- 
mus és szabadelvüség párbaja. S az ultramon- 

tanismus diadalmaskodott: 

Francziaországban nemcsak a modern ál- 

lameszme, hanem egyszersmind a respublica áll 

harczban az ultramontanismussal. 

Csak ez az állapot magyarázhatja meg 

azon fulmináns, minden tartózkodást levetkőzött 

beszédet, melyet a közoktatási miniszter a je- 

zsuiták ellen tartott. 

Hasztalan volt azonban minden ékesszolás, 

a létező bajok kiméletlen feltárása. A senatus 

elvetette a VII. czikket. 

A kontlictus tehát kész a senatus és a kép- 

viselőház között. 

Bizonyos, hogy a respublica nem hagy- 

hatja magát védelem nélkül az ultramontánok- 
kal, jezsuitákkal szemben. De e védelem nem 
történhetik támadás nélkül. 

Francziaország tekintélye és hatalmi állá- 
sa érdekében kivánatos, hogy a vallási kérdé- 
sek ne képezzék ugyanazt, a mit az államfor- 
ma kérdései képeztek ennek előtte: a consoli- 

dálodás és belbéke legfőbb akadályát. 

A, Pesti Napló irja: A legnagyobb 

belűgyi kérdés, mely Francziaországot foglalkoz- 
tatja, mióta a Gambettizmus uralkodik felette, 

a közoktatási törvény 7,§-a tegnapelőtt akként 

döntetett el, hogy a szénátus 19 szótöbbséggel 

a kormány javaslatát elvetette. 

E törvényjavaslat bevallott ezélja: a köz- 

társaságot megvédeni a katholikus iskolák el- 

len, melyekben a szerzetek nem republikánus 

szellemben nevelik a fiatalságot; ezért mondja 

Ferry, hogy a törvényjavaslat védelmi és nem 

támadó törvényjavaslat. 
De Francziaországban a monárchisták párt- 

ja és a katholikus vallásosság oly erős, hogy 

oly könnyen elbánni nem lehet, sezek természe- 
tesen körömszakadtáig védik a maguk iskolái- 

kat elállammoesitás és a radikálizmus ellen. 

Bármit mondjon Ferry ur saját javaslata 

mellett, kettőt nem tagadhat: azt, hogy javaslata 
radikális s azt, hogy inopportunus. 

De hát milesz most? A kormány vagy a 

közoktatási minister visszalép? Felhagynak a 

kulturkampf szándékával ? Azt hiszszük, korai 
dolog ez iránt véleményt mondani, mert a fran- 

czia kormány még alig határozhatott vereségének 

következményei iránt. Hanem Gambetta lapja, a 
Republigue Francaise azt állitja, hogy azért is 

keresztül kell vinni a 7-ik ezikket a szénátus 

daczára. 

Tehát alkotmányfiiktus is Jehet belőle. Ré- 
gen nem volt. 

Ha más tanuságot nem vonnánk le belőle, 

azt mindenesetre, hogy milyen jó és üdvös a 

vallási béke; - nem jó tehát azt megbolygatni. 

Az „Egyetértés" rja: Mióta Grévy 
viseli a köztársaság elnökségét, a franczia kor- 

mányzat nyugodt biztos menetében most állott 

be az első fennakadás a köztársaság intézmé- 

nyeinek helyes egyensulyát most ingatta meg 

az első rázkódás. A franczia sunatus tizenkilencz 

szótöbbséggel elvetette Jules Ferry oktatási tör- 
vényjavaslatának hires hetedik czikkelyét. 

Az a kritikus, oly szenvedélylyel vitatott 

hetedik ezikkely is épen annyit tartalmaz, hogy 

nem engedélyezett papi szerzetek elemi iskolá- 

kat nem vezethetnek. A törvény a világi pap- 

ságnak engedélyezett szerzetnek egészen meg- 

hagyja az oktatás jogát, a mi Voltaire és az 

encyelopaedistáknak hazájában eléggé tanusko- 
dik az egyházellenes szenvedélyek lecsillapul- 

táról. 

A kormány már is bejelentette elhatáro- 

zását, hogy czélját a hetedik czikkely elvetése 
után is az eddigi törvények által nyujtott még 

szigorubb eszközök által fogja tudni elérni. A 

kamaráról is jelentik, hogy igen határozott ál- 

lást készül elfoglalni a szenátus ellenében. Na- 

gyon lehet tartani, hogy agitáczió vihara fog 
feltámadni a senátus intézménye ellen, mely 
oly kevéssé tudott meggyökerezni a francziák- 

nak történelmi tradiczióiban, ellenkezik is a fran- 

czia gondolkodás szígora elvhajhászatával, me- 

lyet azonban mégis épen a tapasztalások által 

megérett politikai bölcseség teremtményének kel- 
lett tekintenünk. 

A törvényhatóságokból. 
Kis-Küküllőmegye közigazgatási bizottsága, 

D.-Szt.-Maárton, márcz. 8. 

A bizottság márczius havi rendes ülésén 

főispán gróf Bethlen Gábor elnökölt. Az űlés 
megnyitása után, a meg nem jelent tagok iga- 

zoló jelentései adattak elő, melyeknek tudásúl 

vétele után a szakelőadók olvasták fel rendes 

havi jelentéseiket, ezek közül az alispáni jelen- 
tés elősorolja, hogy február havában a vezetése 

alatti köigazgatás beadványi jegyzőkönyvére 

815 ügydarab érkezett, melyeket mind el is in- 
téztetett. 

A megye területén a rend-, személy- és 

vagyonbiztonság veszélyeztetve nem volt, rend- 

kivüli események elő nem fordultak, - a gaz- 

dasági állatok egészségi viszonyai kielégitők ; 

- a közmunka váltságdijak, megyei tűzkárbiz 

tositási és betegápolási róvatalok hátralékaiból 

a hosszuaszói járás részéről befizettetett 38 frt 

77 kr; az erzsébetvárosi járásból 358 frt; a 
d.-szt.-mártoni járásból 2177 frt 66 kr. folyt be, 
és igy remélhető, hogy ezen befizetések által 
csekély összegre szállott hátralék rövid időn telje- 

sen törlesztve leend; bejelentetett továbbá, hogy 

a csávási és ó.-bükkösi körjegyzők ellen elren- 
delt fegyelmi keresetek befejeztettek. 

Az adófelügyelő jelentéséből kiemeljük , 
hogy a folyó évi január és február havaiban 

53033 frt 55 kr. lesz az adótartozásokból tör- 

lesztve, hátralékba maradott e két hóra cső rész- 

letből 191,464 frt 65 kr. 

Szomorú világot vet anyagi viszonyainkra 
azon körülmény, hogy amaz adóhátralékból 120 
ezer írt - ingó vagyon hiánya miatt - csak 

az ingatlanok elárverezéséből lesz behajtható. 
A főorvos jelentése a közegészségi viszo- 

nyokat igen kedvezőknek tüntette fel. 
Az árvaszéki elnök röviden megemlitette, 

hogy február havában 235 beadvány érkezett 
jegyzőkönyvre, alintézetlenül maradott a hó vé- 

gén 110. Hagyatéki úgy letárgyalás végett a 
szolgabirákhoz küldetett 9, ugyan ezektől beér- 

kezett teljesen befejezett hagyatéki ügy 20. 

A kir. ügyész bejelentette, hogy a börtö- 

nökben az egészségi viszonyok, ugyszintén a 

foglyok elhelyezése és élelmezése kielégitő. 

A kir. tanfelügyelő és kir. mérnöknek je- 

lenteni valójuk nem volt. 

Érdekes vitát idézett elő a haranglábi és 

hosszúaszói két körjegyző folyamadása. Előbbit 

ugyanis: az adófelügyelő, az adóelőirási mun- 

kálatokba ejtet hibák kijavitási költségeinek 36 

frtnak hordozasára kötelezte, s megrendelte, 
hogy ez összeget fizesse be, a jegyző e határo- 

zatot terhesnek találván, feloldását kérte, állit- 

ván, hogy az ejtett hibák nem őt terhelik. 

A folyamadás tárgyalása rendén azon kér- 

dés vettetett fel, jogosult-e a kir. adófelugyelő 

kimondására annak, hogy az ejtett hibákért ki 

a büntethető ? és igy magára megszabhatja-e a 

munkadijakat ? : 

A bizottság többsége a kérdést a szerint 

oldotta meg, hogy erre az adófelügyelő nem jo- 

gosult, a szolgabirónak állván hatáskörében vizs- 
gálat alapján kimondani, hogy az előljáróság 
tagjai közül kit terhel a műlasztás, és igy a 

a megfolyamodott adófelügyelői határozat felol- 

datott. A másik, t. i. hosszúaszói körjegyző pe- 

dig kérte, hogy szintén az adófelügyelő rende- 

letéből az adóelőirási munkálatok megállapitása 
ezéljából két napot töltvén Erzsébetvárossában 

az adófelügyelő székhelyén, útazási költségei és 

napdijai a községek által térittessenek meg. Ez 

ügy hosszabb megvitatása után a bizottság sza- 

vazattöbbséggel kimondotta, hogy a kir. adófel- 

ügyelő a községi előljárókat, jegyzőket székhe- 

lyére be nem idézheti, ez által nekik költséget 
nem okozbhat, világosan rendelkezvén a törvény 

az iránt, hogy az adófelügyelő a helyszinén el- 

lenőrizze az adóelőirási és felhajtási munká- 
latokat. 

Volt még egy panasz az adófelügyelő el- 
len, illetéktelenül elrendelt adóvégrehajtásért, er- 

re nézve a bizottság az ügy megvizsgálását ren- 

delte el. r.. 

DARIUS KINCSE. 

Bazárba kincs illik, jótékony bazárba drá- 
gaságaikat küldik be az érdeklődők. És ha épen 
Hunyadmegyéből megy valaki, attól bizony ritka 
becsü és értékü ékszert méltán várnak. 

Magyar iró azonban legfeljebb csak beszél 

és álmodik a kincsről; nem igen történik, hogy 

része is legyen benne. Áll pedig ez nem csak 
arról az iróról, a ki szellemmel szólva a nyil- 

vánosság előtt, szellemet ébreszt; hanem arról 

is, a ki - miként jó magam - hivatalos kö- 
telességből szaporitja a betűt reggeltől estig, új 
esztendőtől Szilveszterig. 

Ez az oka, hogy csak beszélhetek arról, a 
mit elküldeni szeretnék. 

Egy napon, nem is olyan rég csak ez előtt 

vagy 30 esztendővel - igy hallám beszélni - 

öreg oláh pap érkezett haza családjához és nyög- 
ve, görnyedve czipelte be a lováról levett átal- 
vetőt. Két felnőtt fiának elbeszélte, hogy megta- 
lálta a Darius kincsét s el is hozott belőle eny- 
nyit. Van azonban ott még annyi, hogy száz 
szekér sem hozhatná el egyszerre. Van különö- 

sen egy nagy ló, tiszta szinarnyból; két szeme 
úgy fénylik, hogy megvilágitja az egész pinczét. 

Hol van? kérdezék a fiuk egyszerre; és 
az apa akart felelni, de nem tudott ; megnémult 
abban a helyben. 

A fiuk kutattak eleget, külünösen a gre- 
distyei vár körül, de nem tudtak rá akadni. Ab- 
ból is azonban, a mit apjuk elhozott, gazdag 
ember, most is, mind a kettő. 

Egy második hagyomány is a gredistyei 
várhoz vezet. A szerint Bogdanesku Dumitru 
papjelölt talált volna ottan 1830. és 1840. kő- 
zött 60 ezer darabbra menő Lysimachus aranyat. 
Társai is voltak, a kikkel megosztozott és ő 
maga kimenekült Oláhországba, Krajovába, a 
hol dusgazdag kereskedővé lett. Társai itthon 
prédálták aranyaikat potom áron, darabját két 
garason is; a mig végül hirtt vett felőle a fő- 

biró, őket bezáratta és ott haltak meg a valla- 
tás alatt. 

Erről az esetről bizonyossággal beszélnek 
a megye öregebb emberei. Bogdaneskuról vers 

is maradott fenn, a melyet közölnék forditásban, 

ha nem volnék 50 sornál kevesebbre szoritva. 

Keresgélve s zápor-mosásokban azután is 

találtak sok aranyat Gerdistye határán. Egy öreg 

oláh gornyik bizonyosra mutogatta ezelőtti évek- 

ben, hogy hol fekszik az arany, hol az ezüst és 
hol a réz pincze. 

Ez a Gredistye pedig nem Várhely, a ré- 
gi Sarmizegethusa, a mely oláhul hasonlókép igy 
neveztetik, hanem annál sokkal igénytelenebb 
oláh falucska a Szászvárostól délre nyiló völgy 
hátterében. 

Ime itt volt, s ha a vén pap igazat be- 
szélt, nagy részben még most is itt van a Da' 
rius kincse! 

Ha vártak volna a bazár rendezésével, a 
mig rátalálók, elküldöttem volna mutatványul leg- 
alább az arany ló karbunkulus szemeit... 

Réthi Lajos. 

A „Részvét-ből. 

TANÜGY. 
2. Nagy-enyedi ev. ref. Bethlen- 

főtanoda. 

(Folytatás.) 

Az intézet tudományos gyüjteményei meg- 
becsülhetlen kincset képviseltek. Könyv- és kéz- 
irattára 30,000 darabra ment. Minden korszakot 
képviselő pénz-éremgyüjteménye több száz da- 
rabból állott kitűnően rendezve és conserválva; 
növény- és ásvány-gyüjteménye, a mint a leirá- 
sokból ismerjük, szintén jelentékenyek voltak. A 
chemiai és természettani gyüjtemény értékéről 
felvilágositást nyujt azon körülmény, hogy 
1848-ban is 3000 forintra vásárolt ilyet a főta- 
noda. 

Mindez 1848-49-ben megsemmisült. A mit 
a császári őrséget kisérő szász felkelő nép el 

nem vitt, azt 1849. január 8. és következő nap- 
jain az oláh-szász felkelők megsemmisitettek. A 
gyüjteményekből semmi se maradt, az épületek 
és felszerelések nagyrészben elégtek. Csak a 

levéltár egy része maradt meg a pinczében el- 
rejtve. 

Az absolut kormány 1849 után megtiltotta, 
hogy Enyeden gymnasium vagy felsőbb tanoda 
szerveztessék. De hallgatva mégis eltűrte a gym- 
násium lassanként való beállitását. 1861-ig egy 

teljes gymnasium és néptanitó-képezde szervez- 
tetett a Bethlen-intézetben, 1862-ben a papnö- 
velde, mely ideiglen Kolozsvárt a Betlen-tanoda 
költségén tartatott fenn, szintén Enyedre tétetett 
vissza. Ez évben már 12-re emelkedett. Az ének, 
zene, irás, rajz és testgyakorlat szakemberek ál- 
tal tanittatott. 

Első sorban a főtanoda fekvőségeinek ren- 
dezése, az angol pénz és más tőkék s az urbéri 
váltság tőkéi és kamatai lehetővé tették az épü- 
letek kijavitását, a tanügyi költségek fedezését, 
s a gyüjtemények, tanszerek beszerzését. Az úr- 
béri kárpótlás tőkéivel és más régebb elhelyezett 
tőkékkel fekvő birtokok vásároltattak. De az ál- 

dozatkészség is segitségére sietett a hamvaiból 
éledő intézetnek. Gróf Mikó Imre ritka becsű 
elassicai és ujabbkori könyvtárát s gazdag pénz- 

érem-gyüjteményét a főtanodának ajándékozta. 



Jablonczay és a Sárpatakiak összes vagyonukat 
végrendeletileg a tanodára hagyták. Mások a 
taneszközöket gyarapitották sat. 

A jogi tanfolyam 1870-ben megszünt, a 
theol. akademia pedig 1875-ben 4 éves tanfo- 
lyamuvá tétetett. 

(Folyt. követk.) 

Kivonat a „Budapesti Köz- 

löny"-ből. 
Árverések. Kályáni Miklós 594 frt 75 krra 

becsűlt ing. 1880. ápr. 12-én Mező-Szt.-Mártonban. Loson- 

ezi Zsuza 712 frt 20 krra becsűlt ing. 1880. márcz. 31-én 

Nagyborosnyón. Lázár József ing. 1880. márcz. 20-án a 

nagy-enycdi tkvi hivatalnál. Eiven Mihály 748 frtra becsűlt 

ing. 1880. ápr. 10-én a rozsnyói községi irodában. Simén 

György 536 frtra becsűlt ing. 1880. ápr. 10-én Szövérden. 

Lászlóli Mária 1178 frt 50 krra becsűlt ing. 1880. ápr. 9-én 

Deésaknán. Antal Zsigmond 78 frt 87 krra becsűlt ing. 

1880. ápr. 18-án, Kraft János 896 frt 16 krra becsűlt ing. 

1880. ápr. 3-án Nagy-Kapuson. Mihail Morvián 480 frtra 

becsült ing. 1880. ápr. 14-én a brassói tkvi hatóságnál. No- 

vák Bogdán 3960 frtra becsűlt ing. 1880. ápr. 14-én árve- 

reztetni fognak. 

Pályázat hirdettetik egy MarosVásárhelyt be- 

töltendő 1500 frt. fizetés és 200 fit. lakbérrel javadalmazott 

tvszéki állomásra. 

NAPI HIREK. 
- A királyné már bevégezte ir- 

landi vadászatait s jelenleg hazafelé úta- 
zóban Londonban időz. Kedden sétakocsi- 
zást tett a Hydeparkban és a közönség 
mindenütt, a merre csak ment és fölis- 
merte, a legmelegebben éljenezte. Estére 
Teck herczeg, Karolyi gróf és neje hi- 
vatalosak voltak nála ebédre. A vwalesi 
herczegnő is meglátogatta fiával és egy 
óráig időzött nála. A délután folyamán 
London összes aristocratiája és a diplo- 
matiai kar megjelentek a Claridge-hotel- 
ben és bejegyezték nevöket a látogatók 
könyvébe. legnapelőtt a királynő Vikto- 
ria királynőnél volt reggelin Windsorban 
s azután családi ebédre ment Marl-bo- 
rough-houseba. 

- A ,Hivatalos lap" hozza: Sze- 
mélyem körüli magyar miniszterem elő- 
terjesztése folytán, a közügyek előmozdi- 
tása körül tett jeles szolgálatok elisme- 
réseűl: Szarvady Pál Szolnok-Dobokame- 
gyei alispánjának dijmentesen a királyi 
tanácsosi czimet, továbbá Flóth Ferencz 
ugyanazon megye szolgabirájának a ko- 
ronás arany érdemkeresztet és Róth Áb- 
rahám kápolnokmonostori körjegyzőnek 
a koronás ezüst érdemkeresztet adomá- 
nyozom. 

Kelt Bécsben, 1880. évi márczius 
hó 2-án. 

Ferencz József, s. k. 

Br. Orczy Béla, s. k. 

A nmagyar királyi igazságügymi- 
niszter 

Simay János csikszeredai kir. tvszéki 
aljegyzőt és 

Nagy Károly kolozsvári királyi tör- 
vényszéki segédtelekkönyvvezetőt, a szé- 
kelyudvarhelyi királyi törvényszékhez he- 
lyezte át. 

Helyi hirek. 

- A jótékonysági Bazar tegnap lett 
volna utoljára nyitva, de a közönség olyan os- 

trom alá vette a redoute-ot s olyan hatalmas de- 

monstrátiót csinált tegnap tömeges megjelenés- 

sel, hogy a jótékony nőegylet választmánya, jót 

akarván tenni a közönséggel is, megengedi, hogy 

ma is kiadhasson egy pár ezer forintot; e miatt 
bizonyára nem fognak megneheztelni azok, a 
kik fűtlen szobában laknak és teritetlen asztal- 

nál ebédelnek. Sőt valószinű, hogy az egylet 

választmánya tekintettel a közóhajra, s a keres- 
kedő és iparosvilágra, vasárnap is nyitva tartja 

a Bazárt. Miért is ne, ha a közönség erszényé- 
nek vére árán is, sütkörészni akar még ama szép 

szemek sugarainál, üdvözölni ama tengercsillag 

fényénél s vágyik nehány hatos árán szót vál- 

tani azokkal s egy-egy hálás mosolyt nyerni 

azoktól,a kiket csak távolról szokott megbámul- 

ni, kár volna őt a szép iránti kegyelet ezen 
gyakorlatában gátolni. Tegnap is csak épen any- 
nyi ember volt a redoute-ban, a mennyinél töb- 

bet oda lehetetlen lett volna begyurni, öt és hét 

óra között a szó teljes értelmében mozogni se 
lehetett. Volt izzadás és jó vásár. A buffet rö- 
vid időn csődött mondott, miután a kassába már 

nem fért több pénz, s eladni való sem volt több 
egy falat és egy korty se. A nagy embertömeg 
zsibaja miatt a hangversenyt is csak félig lehe- 

tett élvezni, nekünk két szépen beszédes nyelv 

közremüködése folytán épen kevés jutott belőle, 

de Fischer Eszti, Kendeffy Klára, Dr. Szőcs Emilné 
és Tisza Jolán zongorajátékát és Schillingné asz- 
Szony énekét sokat hallók dicsérni. Egyébiránt 
ha volna a kormányban egy kis életrevalóság, 
megtanulhatná e bazárból, hogy jövőre a jóté- 

kony nőegyletre bizza az adóvégrehaj- 

tást, mert csak ők képesek szerezni pénzt a 

nélkül, hogy kérnének, zsarolnának, alkalmatla- 

nok volnának, s a nélkül, hogy az adózók meg- 
bánnák, a mit adtak. 

- Hajos Zsigmond hangversenye. A 
szinházban tegnap (márczius 12.) volt a 

budapesti nemzeti szinház egykori széphangu te- 
noristájának hangversenye. Hajóstól eltekintve, 
„művész-társaságána többi tagjai olyan forma 
benyomást a nem nagy számu közönsé re. mint 
valami jobb nevü népénekes-társaság, melynek 
tagjai azonban messze állanak attól, hogy nagy 
igénynyel léphessenek egy szinház közönsége 
elé. Maga Hajós még mindig nagyterjedelmű, 
kellemes hanganyag fölött rendelkezik; meglát- 
szik ugyan rajta, hogy az idő leverte már róla 
a szépség himporát, de mesteri iskolázottsága, 
izlése, szabatos hangvételei és imponáló ereje 
segelyével még mindig nagy hatást tud kelteni. 
Hajós az este háromszor énekelt zongora-kisé- 
ret mellett; először egy solót a Hugenottákból, 
azután két duot két más operából, az utóbbia- 
kat vallamt D' Albor asszonynyal, ki hang és 
iskolázottság tekintetében alig vált volna be má- 
sodrendü tagnak még a mi egykori operánknál is. 
A hangverseny többi részét Casati hegedű- és 
Gőczi zongorajátéka töltötte ki. Mindakét „mű- 
vész" azok sorába tartozik, a milyenek mai nap 
tuczat számra teremnek; az egyik szabatosan, 
de meglehetősen pongyolán és minden művészi 
lendületesség nélkül jatszik hegedün, a masik 
zongorán. Szóval: a kik nem siettek szaporitni 

jelenlétökkel a nem nagy szamu közönséget, 
azok bizony nem sokat vesztettek. Egyébirant a 

hangversenyt A. de Musset-nek egy kis vigja- 
téka egészítette ki Farkas Irmával, Boér Her- 
minnel, Demidorral, Gyenessel és Halmaival. 

- Vidor FPál ma utoljára lép fel szin- 
padunkon a „Sarga csikó"-ban. Az előadásnak 
különös érdekességet kölcsönöz az, hogy a ven- 
dég iránti szivességből Erzsi szerepét Balogh 
Györgyné urasszony fogja játszani. A darab 
egyszersmind Vidor jutalomjátéka lesz. Azt hisz- 
szük, hogy Vidor szép haugjaval és erős drá- 
mai játékaval sokkal inkabb kiérdemelte a kö- 
zönség tetszését, minthogy az esti előadás aján- 
lasara szoritkozhatnank. 

- A jot. bazárban tegnap általános 
részvétet keltett azon elterjedt és valónak bizo- 
nyult hir, hogy gr. Bethlen István kedves kis 
leánykaja, özv. gr. Teleki Domokosné unokája 
dyphtentisben meghalt. Ehir annal leverőbb, mi- 
vel városunkban a dyphteritis oly ritkán mépett 
fel, hogy azt hitte a közönség, hogy megszaba- 
dult e rémséges vendégtől. 

Hazai hirek. 

- A tavaszi előléptetések közelebb 
jutnak befejezéshez. Mint mondjak ezuttal arány 
lag igen kevés tiszt kap magasabb rangot A 

többi közt Rudolt trónörököst vezérórnagynak ne- 

vezik ki s a salzburgi brigad parancsnoksaga- 
val bizzak meg. 

- Ritka szép csillagaszati tűneménynek 
voltak szemlelői tegnapetlött este a szegemek. 

Nehany perezezel 7 ora előtt, derült, hideg idő 

mellett az észak-nyugati égen hatalmas sugar- 

küllök tüntek föl; a küllők egy a horizon alatt 

fekvő központból kiindulva, roppant terjedelem- 

ben terjeszkedtek széjjel, s az egész észak-nyu- 

gati égboltot bevilágitották holdszerű, halvány 

fénynyel. A sngárküllők vibráczioja majdnem a 
zenithig csapott föl s körülbelől a 42-ik fokig 

terjedt. A küllők bágyadt fénye csak pár má- 

sodperczig tartott; ezután a tünemény elhalvá- 
nyult s világos szürke szinből mind sötétebbre 

változott, miközben a küllők a nyngati égbolt 
irányában haladtak. A pompás látvány mintegy 

10 perczig tartott. 

- A tragoedia vege. K. J. földbirto- 
kos és Szalay Ida hajdan szerették egymást, de 

nemrég K. J. megunta a viszonyt és szakitott. 

A megcsalt leány boszut állott, és kénsavval le- 

öntötte csábitóját, magát pedig morphiummal 

megmérgezte. Fölgyógyultak mindketten, bár K. 
J. sulyosan viseli nyomait a választóviz égetésé- 
nek. Az ügy most törvény elé került, de a lány 
e miatt ismét megmérgezte magát, s ezuttal ak- 
kora adag morphiummal, hogy belehalt. A sze- 
rencsétlen Szalay Ida nagyon tisztességes csa- 
ládból származott. Holttestét tegnap bonczolták 
föl a Rókos kórházban. 

- Tragikus eset képezi jelenleg a 
részvét tárgyát széles körökben Budapesten. Bo 
ross Frigyes vizépitészi felügyelő, e kitünő szak- 

ember kedves leányát, Vilmát nemrég eljegyezte 

Képessy Géza, szegedi kir. mérnök. Az esküvő 

napja már meg volt állapitva. Tegnap Boross 

kedélyes lakomát adott az ifju pár tiszteletére 

s a boldog vőlegény teljes egészségben tért szát- 

lására. Ma reggel azonban feltünt, hogy szobá- 

ját nem hagyta el,s midőn végre az ajtót fel- 

törték, a szerencsétlen Képessyt halva találták. 

Szivhüdés vetett véget életének legszebb férfi- 
korában. 

Vegyes hirek. 

- Patti csokja. Patti Adelinának, leány- 
korában Berlioz hevesen udvarolt. Patti egy ebéd 
után az ő behizelgő mosolyával arra kérte a 

mestert, hogy „csak két sorocskát, csak két szót" 
irjon az albumába. A mester azonban vonako- 
dott. Ekkor Patti a következőt inditványozta : 
„Ha kiváncsiságomat teljesiti, akkor választása 

szerint vagy egy csókot kap tőlem, vagy egy 

pástétomot szakácsomtól, ki azokat, mint tudja 
oly kitünően készíti.4 Berlioz végre is engedett, 
tollat fogott, s az album egyik lapjára a követ. 
kező két szót irta : „Oportet pati.4 „De mi ez? 
kérdi a kiváncsi diva. Ez konyhalatinság, felelte 
finom mosolylyal Berlioz, és annyit tesz, hogy: 
„Hozzátok a pástétomot. 

- „Froletárok" az életben. Bécsben 
a napokban fogtak el egy „szent özvegyett, ki 
épen azt a mesterséget üzte, amit Csiky Kamil- 
lája. E nő neve Krauss Matild, katonaorvos öz- 
vegye, szül Sternfeld bárónő, Riesz Johanua de 
Langenfeld gyógyszerész özvegye és Wolschau 
Edmund magányzó. A főszerepet a bárónő játs.- 
ta, s a kolduló leveleket Wolschau Edmand, a 
második Mosolygó Bálint irta. Aláirás gyanánt 
Kreuss Matild asszony édesanyjának, Sternfeld 
Fridiika bárónő neve szerepelt. Az elfogottak 
lakásán számtalan hamis betegségi bizonyitványt, 
cimeres pecsétnyomót s vagy ezer jótevő és 
ádakozó egyén névjegyzékét találták. A szövet- 
ségesek néhány ezer forintot szereztek csalásuk 
által. Az öreg bárónő egy kapitány özvegye s 
beteg szegény asszony, ki lányaitól csak kevés 
pénzt kapott : 

- Női tudor, mint felolvaso. Bécsben 
tegnap az ottani lapok szerint, a maga nemében 
eddig páratlan esemény történt. Egy női tudor 
Druskowitz Hélén kisasony felolvasást tartott a 
Rambouillet-szalon-ról. Dr. Druskowitz Hélén 

esinos, fiatal lany, sőt minden komoly tudományos 
rangja daczára igen szégyenlős. A nagy szamu hallgatóság tapssal és éljenzéssel fogadta, midőn 
a felolvasó-asztalhoz léppett. Előadasa XVII. 
századbeli iró-dilettansokról : igen érdekes volt. A kisásszony Hietzingből való, éretségi vizsgála- 
tot Bécsben tett le s bölcsészettudorrá Zürichben 
ávatták töl. 

Lorisz-Melikov bölcsesége. Ag- 
rafena Ignatyeva „boszorkányt a novgorodi kor- 
mányzóság Tichvin kerületében 17 pataszt meg- 
égette, E bünügyben a végtárgyalást e hó 5-én 
tartották meg. A bevádolt parasztokat először a 
novgorodi haditörvényszék fölmentette, mely itéalet 
ellen az államügyész a pétervri kormánytanács 
büntetősemmitőszéki osztályahoz fölebbezett. E 
fölebbezést maár most Lorisz-Melikov grót paran- 
csára visszautasitották, miután a gróf világosan 
kijelentette, hogy „bolondság miatt senkit sem 
lehet büntetni. 

- Milliomos hordar. Miláno egyik 
hordárja, ki néha mint kisegitő ételfogó egyik 
szállóban is alkalmaztatott, egyszerre milliomos 
lett, a mennyiben az illető szalló lakója, egy 
angol lord egész vagyonát, körülbelől 5-6 mil- 
ló hrát végrendeletileg ráhagyta. A flórenczi 
polgármester rögtön egy kis kölcsönt vett föl a 
milliomos hardaártól. 

- Hartmann, a mint a Figaro részle- 
tesen leirja, szabadon bocsáttatása után azon- 
nal, egy baratja s egy franczia rendőrügynök 
kiséretében, elutazott Párisból, s Dieppeben ha- 
jóra szállva, Londonba ment. Hartmann 32-35 
évesnek látszik, arcza kevéssé kifejezésteljes, 
szőke, nagy szakállt visel. Barátjával folytonosan 
oroszul beszélt. Azon nézetének adott kifejezést, 
hogy Oroszország nagy forradalom előestéjén 
áll, mely ledönti a trónt és az arisztokracziát. 
Hartmann, ki csak az imént szabadult ki az élet- 
veszélyből, Angliában sem fog hosszabban időz- 
ni, hanem Amerikába megy. A mi különben An- 
gliában való tartózkodását illeti, ott biztos lehet. 
Anglia minden menekültnek menedéket ad, Orosz- 
országgal Angliának nincs szerződése, s általá- 
ban a kiadás felett Angliában nem a kormány, 
hanem a rendes biróságok döntenek. 

- A franczia senatus szavazása. Páris- 
ból irjék : Mikor a franczia szenator szavazásának 
eredménye az ugynevezett jezsuita paragrafus felett 
köztudomásra jutott, a szenatus épülete előtt 
összegyűlt nagy tömegből felhangzott: „le a 
szenatussal. A helyzet komoly. A szenvedélyes- 
ségről, melylyel a viták folytak, fogalmat alko- 
tandó, álljon itt egy részlet. Miután Jules Si- 
mon befejezte támadását Ferry ellen, a köztár- 
sasági többség ellen, fordult vádjaival. Testelin 
szenator félbeszakitja. Jules Simon: Testelin ur 
ugy látszik szólni akar. Testelin: Nem szólok 
semmit, legyőzöm méltatlankodásomat és megve- 
tésemet. (Viharos zaj, jobbról: Rendre !) Jules 

Simon: Nem akarok rendreutasitást. Testelin 
igazságtalan volt egy becsületes emberrel szem- 
ben, de ez nem érzi találva magát. Én büszke 
vagyok félbeszakitására. (Igen jól van ! jobbról.) 
Calmon elnök: En Testelin urat helytelen sza- 
vai miatt rendreutasitom. (Zaj jobbról.) Bocher: 
Ön nem véd bennünket. Audiffret Pasduier her- 
ezeg: Ön nem tud elnökölni. Treveneuc: In- 
kább hagyja Ön oda az elnöki széket. Jules Si- 
mon: Onök uraim nagy sűülyt fektetnek a do- 
logra. A szószék szabadsága felül áll az ilyen 
dolgokon. 

- Egy kiráalynő, mint hirlapiro. 
A Hestia görög lap pár nap előtt igen sok szel- 
lemmel irt czikket hozott a görög apáczaklastro- 
mok fenntartása mellett. Mint athéni lapok je- 
lentik, e czikket Olga királynő irta. - Ez a 

tény különben nem egyedül álló, mert Viktoria 

angol királynőről is állitják, hogy a Times kö- 

zölt már tőle vezérczikket, mely nagy dicsére- 

tére vált a királyi szerzőnőnek, 
........ 

A „KELET magántávirata. 
Feladatott Budapesten, 1880. márt. 13-án 2 ó 10 p. éjel. 

Erkezett Kolozsvárra, 1880. márt. 13-án 2 ó. 30 p. éjjel. 

A képviselőház holnap megkezdi a 
budget részletes tárgyalását. A zsidó is- 
kola-alap tárgyában beadott rezolucziók 
közt a Molnár Aladárét fogadtael a ház. 

CSARNOK. 

Igyisjó. 

Estélyt készült adni egy úri ember s öcs- 
csével a meghivó jegyek kiállitásával foglal- 
kozott. . 

Majdnem kész volt már munkájával, csak 
egy asszonyság volt még hátra, kivel régóta is- 
meretségben állott, s ki épen az időben vált el 

harmadik férjétől s boldogitott egy negyediket 
szivével és kezével. 

Törte a fejét az úri ember, desehogy sem 
birta kisütni a szerencsés új férj nevét s végre 

belefáradva a társalgásba, fogott egy meghivó- 

jegyet, ráirta a nő családi nevét, s utána ezt a 
három szócskát: .... jelenlegi férjével 

együtt." 
* 

Antigue. 

Reményivel történt, ki hegedűje mel- 

lett általánosan ismeretes volt, mint szenvedé- 

lyes régiség-gyűjtő. Ha valami antigue 
portékát pillantott meg valahol, nem nyugodott 
addig, - mig el nem kunczorálta a tulajdono- 

sától. 
Egy alkalommal körutja alkalmával egy 

tréfás erdélyi földesur ismerőséhez szállott a mű- 
vész s a mint belépett a háziur szobájába, rög- 
tön lebilincseltet figyelmét a sok különbnél- 
különbféle antiguitás, melyek, mint valami mu- 

zeumban voltak a teremben összehalmozva. 

A zenész lelkesült magasztalásokban tört 

ki, a gazda azonban mosolyogva jegyze meg, 
hogy ezek még mind csak semmiségek, hanem 

van még neki két kitűnő régisége s majd ebéd- 
nél be fogja mutatni a vendégnek. 

Nosza, ráesik a művész a háziurra, hogy 

emlékül ajándékozza meg őt, legalább az egyik- 

kel s határtalan lőn öröme, mikor a gazda egész 

előzékenységgel igérte meg ezt neki. Alig birta 

már bevárni az ebéd idejét. 
Végre csakugyan fölnyiltak az ebédlő aj- 

tói s megjelent a háziúr, két karján két bor- 
zasztóan vén nagynénjével. 

- Ime az én régiségeim - súgá a 
gazda az elrőkönyödött művész fejébe, ki alkal- 
masint nem igen forcirozta gazdája igéretének 

teljesitését. 
* 

A törvényszék előtt. 

Csinos fiatal nö állott a bűnfenyitő tör- 

vényszék előtt, valami tolvajlás miatt. 

- Férjes ön? - kérdé többek közt az 

elnök s e kérdésre vádlott „nem”-mel válaszol, 

de a vallomás folyamában azért mégis többször 

„férjé”-ről tön emlitést 
- Törvényes házasságban élt-e ön e fér- 

fival? - kérdé az elnök. 

Vádlott nő szótlanul lesűti szemeit s ismé- 

telt kérdésre sem válaszol. 

- Instálom alássan, - szólt közbe végre 
a jelen volt kárvallott nő, - csak olyan.... 

polgári házasságban éltek. 

Országosvásár. 

- Kolozsvárt, 1880. márcz. 12. - 

Midőn e sorokat irjuk d. u. 4 órakkor, 
mintha a megeredt szél szórta volna szét az 

egész vásárt, ugy kiürültek a piaczok, s a kik 

még el nem mentek is, készűülődnek, takarod- 

nak. Gergely fölébredt, készül megrázni szakál- 

lát; azaz, hogy volt szép idő, s most keletkező- 

ben a csútf. 
Régi emberektől hallottam, hogy a már. 

ceziusi vásár mindig és mindenha baromvá- 
sárairól volt hires, mint az augusztusi: ló- 

vásáráiró l, és a novemberi: a háziszük- 

ségletek bevásárlásairól. A mostani vásárról 
beszélve, az országos jelző csak is a baromvá- 

sárt illetheti. Nem akarjuk én ezzel azt monda- 
ni, hogy ne lett volna tordai pogácsa meg pe- 
csenye, fenyőviz (litere 1 frt) meg szegedi szap- 
pany (kilója 40 kr,) és paprika (litere 1 frt), 
de sőt még vagy két toroczkói vasas szekér is 

volt a monostor-utcezában, s a b.-torda-utczában 

egy nehány beszterezei, kádár-munkával rakott 
szekér is; a piaczon pedig meglehetős számu 

timár, gyolcsostót stb. szekér-sátor, de fájda- 

lom, mindezeket összevetve sem tettek ki egy 
alig közepesnek mondható országos vásárt. 

Ez általános pangástól lehangoltan, a kü- 

zép-utcza felé irányozva lépteinket, jól esett lát- 
nunk azt a kis élénkséget ott, hol falusiak által 
(kalotaszegiek) készitett [földmivelési fa-szerszá- 

mokat u. m. borona, eke, szekérlétra, kerék 

lőcs stb. adták s vették élénken a magyar 

iparosföldmivestől a román nem ipa- 

ros földmives, s no meg a baromvásártéren az 

élénk zaj és tolongásban azt a két óriás czi- 

Jmeres ökröt, mely egyűtt 1650 kiló súlyu 
volt, csakhogy egy beszterczevidéki szász atya- 
fi mondta magáénak. A ló- és sertésvásár alig 
érdemel emlitést. 

Ló eladatott 70 drb. 'párja 260-420 frt. 
Barom eladatott összesen 2114 

drb. Ökör 665 drb, párja 280-390 fit. Borjus 
tehén 160 drb, párja 160-190 frt. Tehén 400 
drb, párja 140-170 fit. 2 éves tulok 162 drb, 
párja 90-120 frt, 1 éves ökörborju 210 drb, 

párja 66-95 frt, 2 éves ünőborju 100 drb pár- 
ja 566-80 frt, 1 éves ünőborju i187 drb, párja 

40-70 frt. Az emlitett pár ökör 550 frton 
kelt el. 

IDEGENEK KOLOZSVÁRTT. 

márczius 12-én. 

Hungária szálloda. 
Gróf Wass Ádám és fia Olivér Czegéről. Pagany An- 

tal Feketeerdőről. Miksa Imre Tordáról. 

Pannonia szálloda. 

Bartalics József Sz.-Somlyóról. Haraga Bogdán Tü- 
réből. Azbey Márton N.-Kapusról. Goldstein Mór Henczhi- 

dáról. Jakobek Ferencz Budapestről. Kameter Juliánna 

M.-Ujvárról. Dr Kürthy Sándor birtokos M.-Sárdról. Szé- 

kely Miklós és Tóth Jenő Jenőből. Dr. Szöllősy Tasnádról. 

Prevat F. vállalkozó Kolozsról. Eibenschütz Lipót vállal- 
kozó Budapestről. Vallerstein Arnold Berekszászról (szar- 
vasmarha bevásárlás végett). Stützbaum Ferencz családjá. 
val. Gr. Bethlen Bálint Bethlenből. Br. Szentkereszti Tiva- 
dar Szent-Demeterről. Gr. Bethlen Gábor fóispán. Beier 

Gyula Bádogból. Gr. Lázár Vincze Medgyesfalváról. 

Nemzetiszálloda. 

D'Alber Emma. Hajós Zsigmond. Casati L. Gőczi 
G. művésztársaság Herman directorral. Simai Gergely. Fü- 

zesi Kajetán Sz.-Ujvárról. Glötzl F. Bécsből. Mand H. 

Bécsből. Gr. Bethlen Károly Bethlenből. Lázár Árpád Sár- 
másról. Krieg C. Bregenzből Wirtschafter J. Weiner J. 
Bécsből. 

Biasini szálloda. 

Rettegi Albertné Korpádről. Haltrich J. Láni Károly. 

Fuss F. Schuller Mihály kereskedők Beszterczéről. Ami- 
ráns Bogdánné. Burtya Sámuelné Sz.-Ujvárról. Nagy Imre 

gazdatiszt Egerből. Somogyi Lajos ügyvéd Budapestről. 

Fethi Emil N.-Váradról. Zotig Lőrincz Abrudbányáról. 

HIVATALOS ARFOLYAMOK 

a budapesti áru- és érték-tözsdén 18890 már- 
ozius 12. 

Magyar aranyjáradók........0i.55 

Magyar vasuti kölcsöön...... 118.75 

Magyar kel. vas. államkötv, I. kibocsátás 79.75 

Magyar kel. vas. államkötv., II. kibocsátás . 91.50 

Magyar kel. vasúti államkötv., 1876. évi 82.25 

Magyar nyeremény-sorsjegy-kölcsön . 112.50 

Magyar szőlődézsma váltsági kötvény . 91.25 

Magyar földtehermentesítési kötvény 89.25 

Magyar földteherment. kötvény záradékkal.. 88.25 

Temes-bánáti földtehermtesitsi kötvény 88.- 

Temes-bánáti földteherm. kötv. záradékkal . 87.50 
Erdélyi földtehermentesitési kötvény 88.- 

Horváth-szlavon földtehermentesitési kötv. - 

Osztrák járadék papirban 71.75 

Osztrák járadék ezüstben 71.20 

Osztrák járadék aranyban. 85.58 

1860-iki államsorsjegyek . 12.85 

Osztrák-magyar bankrészvény 
e30,- 

Osztrák hitelintézet részvény . 282.50 

Magyar hitelbank-részvény 298.50 

Ezüst . -- 

Cs. és kir. arany 553. 

20 frankos arany 943. 

Német birodalmi márka . 58.20 

118.60 London (3 havi váltókért) . 

Vidor Pal utólsó vendégjátéka és jutalmára, 

Baloghné assz. szives közreműködésével. 

Nemzeti szinház. 

14-ik bérlet-szünet. 

Kolozsvártt, szombat 1880. márcz. 13. 

A sárga csikó. 

Eredeti népszinmű, dalokkal 3 felv. Irta Csepre- 

gi Ferencz. Rendező Szentgyörgyi. 

Közelebb Xántusné Gábriella nagy ven- 

dégjátéka. 

Kezdete 7 órakor. Vége 10-kor. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos : 

BÉKÉSY KÁROLY. 

NYILTTÉR.) 

Egy észak-németorszá- 
gi nevelőnő 

folyó évi május havától kezdve üúj állo- 

mást keres. 

Czim: E. Hellwig, Gyékényes Deés mellett. 

. 

E rovat alatt megjelent közleményekért semmi 

felelősséget sem vállal a 8Szerk. 
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a M k. államvasutak M mnymn 

Ervényes 1879. é s hó 15-étől. 
. 

TERVE, 
1 

keleti vonal. 
Nagyvárad--brassói irány. Brassó-nagyváradi irány. 

Személy- Vegyes- .. Személy- Vegyes- ; 
Allomá ok vonat vonat Menetjegy árak II omá ok vonat vonat Menetjegy ára 
aj s 2. sz. 12. sz. II. oszt. III. oszt. i 1. sz. 11. sz. II. oszt. III. oszt. 

óra perez] óra percz] frt. [kr. frt. [kr. óra lpercz] óra fperczl frt. [kr. frt. [kr. 

Nagyvárad (Vendéglő) Elind ! 4 50 5 20 602 4 30 Brassó (Vendéglő) Elind 4 1010 10 13 04 9 32 Rév . 6 i4 73s 172. 97 Földvár. 4 49.11 07) 12 i7) 8 70 
Csucsa (Vendéglő " 7 1 0 12 2 s3 2 02 Apácza 5 20411 54 11 95/ 8 29 
Bánffy-Hunyad , 7 53/410 08 196 1 40 Agostonfalva ö48 12 40 11 08 7 91 
Egeres , 8 38 10 509 t -9 Homoród-Kőhalom , 6 38 1 50 1010 7 1 
Kolozsvár (Vendéglő) " 9 28 1159----- Erked 7 838 2 24 9 03 45 
Kolozsvár ; Elind. 9 44 12 23 ---- Héjasfalva 8 12 4 17 8 41 6 00 
Apahida t10 06 12 52 3 - 37 Segesvár (Vendéglő) Erkez. 8 29 4 41 8 01 5 73 
Gyéres. . ; . , 11 34 2 555 2 04 1 46 Segesvaár . Elind. 8 30 5 01 
Kocsárd (Elágazás M.-Vásárhely felé) Érkez. 12 0 3 35 Erzsébetváros 2 15) 6 0 716 5 0 Kocsárd (Vendéglő) Elind. 12 1s 403 2 72 1 94 Medgyes 5E 9 51 7 06 644 A4 1 
Maros-Ujvár 12 26.4 14 2 99 2 14 Kapus (Elágazás Nagy-Szeben felé) Erkez. 10 114 7 81 6 05 4 32 
Felvincz ; 12 33 4 24 2 96 2 14 Kapus (Vendéglő) Elind. 10 27 7 34 
Nagy-Enyed ; 12 ö57 5 06 3 50 2 50 Mikeszásza 10 46) Ss 201 c 4 O04 
Tövis (Elágazás Gyulafehérvár felé Érkez. 1 17 5 37 Hosszu-Aszó 114 02 8 41 5 66 4 04 Tövis (Vendégilő) Elind. 1 45 6 12 4 05 2. 90 Balázsfalva 11 22 0 12) 4]95 3 ö3 
Karácsonfalva , 2 1 652 4 69 2 Karácsonfalva : . 11 37 9 31 4 69 3 35 
Balázsfalva * 2 28 7 27 4 95 3 Tövis (Elágazás Gyulafehérvár felé) Erkez. 12 03 10 10 4 05 2 90 
Hosszu-Aszó 2 45 7 50 5 60 4 04 Tövis (Vendéglő) Elind. 12 33 10 365 
Mikeszásza , 3.0i. tol 66 4 004 Nagy-Enyed . 12 55 1 11 17) 3 50 2 50 
Kapus (Elágazás Nagy-Szeben felé) Érkez. 3 19 s 309 Felvincz 1 17I1 49 2/99 2 14 
Kapus (Vendéglő) Elind. 23. 20 9 i6 6 05 4 32 Maros-Ujvár ; ; 1 24 11 49 2 09 2 14 
Medgyes ; ; 3 40 9 1 6 44 4 ! Kocsárd Elágazás M.-Vásárhely felé Erkez. 1 311 12 09 272 1 94 
Erzsébetváros ; ; 4 22 10 4 7 i6 5 110 Kocsárd (Vendéglő) Elind. 1 411231 
Segesvár (Vendéglő) Érkez. 5ő 001142 Gyéres ; 5 17 1 zi 204 1 6 
Segesvár : Elind. 5. 10 t1 57 86 04 ő 73 Apahida 3 44 3 20 - 53 - 37 
Héjasfalva ; ő 2 12 27 8 41 6.00 Kolozsvár (Vendéglő) Érkez. 4 05 3 48 
Erked 6 06 115 9 03 6 4ő5 Kolozsvár Elind. 4 20 4 08 ----- 
Homoród-Kőhalom , " 7 07 2 4010 10 7. 22 Egeres ő 12 5. 22 1 I1-9 
Agostonfalva 7 56 3 45 11 08 7 01 Bánffi-Hunyad ; 6 58 23 2 96 1 40 
Apácza n 8 20 4 25 12 06 8 29 Csucsa , 6 30l 7 27 483 2 02 
Földvár , 0 01) 5 07 12 17/ 8 79 Rév . , 7 3839] 9 051 6 17 2 97 
Brassó Érkez. 9 40 6 00113 03 9 32 Nagyvárad (Vendéglő) Erkez. 9 00 11 00 1 021 4 30 
Kapus-Nagyszebeni szárnyvonal. TöVvis-Gyulafehervárl1i szárnyvonal. Kocsárd-Maros-Vasárhelyi szárnyvonal. A 

Vegy. von. Vegy. von. Árak - Szem. von.Vegy. v jSzem. von jVegy. v Árak Vegy, von. Vegy. von. rak 
Án ások Bl2.sz Á , 311 sz. : , 202 sz. 212. sz. , 201. sz. 1 211 sz. Án ások 112. sz Án Asok 1II. sz. 

omáso Minden nap llomások Minden nap II. o.III o. Állomások Minden nap Állomások Minden nap I. oul o. omáaáso Minden nap omáaáso Minden nap II. o.III o. 
óra [perc óra [pere frtikr jirtikr óra [perezi óra [pere óra [perczf óra Ipereltrtikr [ütikr óra perc óra [perc irtikr lirt kr 

Kocsárd (Venymdj 2 00M. Vásárhely Ind 8 40 »0 00 
Kapus (Ven.) nd. 10 40 N.-Szeben (Ven.) Indi 6 401 788] 559 Tövis (Ven.) Ind. 1 37 10 48 Gy..fehérv. (V.) md. 11 41] 4 40 480 3/42 Maros-Ludas , 3 05 Csapó.Radnóth, 10 02] 108] 292 
N.-Szeben (Ven). Érk. 12 35 Kapus (Ven.) Érk. 8 30 605 432 Gy.-Fehérv. (V.) Érk, 2 09] 11 30 Tövis (Vend.) Érk. 12 13 5 52 405 290Csapó-Radnóth, 3 58 Maros-Ludas , 10 65] 346 247 

IM-Vásárhely Erk] 5 ö8]Kocsárd (Veny Érk.1 111 501 2172] 194 
JEGYZET: A vastagabb számok az esti 6 órától reggeli 5 óra 59 perczig számitott éjjeli időt jelentik. - Az árak Kolozsvártól vannak számitva. 

H 
Sz. 335-1880. 

Hirdetmény 
Alólirt szolgabiró által ezennel közöltetik, hogy a marosbogáti 

összes birtokossági és községi korcsmajog haszonélvezetének árverezés 
utjáni bérbe adása a folyó év mártius 22-re kitüzött árverezési ha- 
tárnap, közbe jött akadályok miatt elnapoltatik s folyó év mártius 
hó 24-én fog megtartatni a már kitüzött időben és helyen. 

M.-Ludas, 1780. mártius hó 11-én. 

Fosztó Géza 
sz.-biró. 

(108) 124 

SÁRGA KRISTOF 
fehérnemü és vászon-raktára 

Kolozsvártt. 
(belközéputcza, kisegitő alatt.) 

Kűl- és belfölbi nagykereskedők és gyárosokkali egyenes össze- 
köttetésemnél fogva azon kellemes helyzetben vagyok n. érd. vevő- 
imnek kezesség mellett, legjutányosabb áron valódi árukkal szolgálni. 

Raktáromban legnagyobb választékban kaphatók : 
Férfi fehér-ingek, chiffon, cretton és madepolan szövetből, sima, 

himzett és redős gallérral, vagy a nélkül 85 krtól 3 frt 50 krig. 
Férfi szines ingek, angol oxford, creton és madepolan szövetből 

100 különböző mintára, jó szintartó 60 krtól 2 frt 60-ig. 
Szines és fehér gyapju alsó-ingek és nadrágok 70 krtól 5 

frtig. 
Férfi alsó-nadrágok (gatyák) mindennemü szabásu, legjobb len és 

pamut vászonból 70 krtól 2 frt 50-ig. 
Férfi legújabb gallérok és kézelők 4 rétü legjobb chiffon szö- 

vetből párja 40 kr. 
Férfi szines-szélü selyem, - len és pamut zsebkendők szegve 6 da- 

rab egy kötegben 60 krtól 7 frtig. 
Valódi len fehér zsebkendök 6 darab egy kötegben 1 frt 50 krtól 

7 frtig. (79) 1- 
Nöi ingek len és pamut vászonból, sima himzet vagy redős 1 frtól 5 ftig. 
Nöi háló réklik, 1 frtól 5 frtig, főkötők len és schiffon vászonból 

40 krtól 80 krig. 
Nöi alsó szoknyák és nadrágok 90 krtól 7 frtig. 
Nöi piduet réklik, nadrágok és szoknyák, 1 frt 50 krtól 5 frtig. 
Függöny neczek, gyapju és pamut takarók, paplanok, 

Legujabb szerkezetű esőernyök, 1 frt 40-től 15 frtig. 
Fehér és szines harisnyák, gyapju, len, pamut és selyemből, párja I5 

krtól, 1 frt 50 krig. 
Legujabb nyakkendök, posztó, szarvasbör és glace kesz- 

tyük, nadrágtartók, harisnya-kötök, órasinorok sat. 
legjutányosabb árban, 

Fehér és szines asztalnemü, mindenféle 
len és pamut vászon szin-tartó ereton, 

oxford és madepolán, 
szines ingszövetek 

1000 különböző mintára 16 krtól 52 krig. 100 különböző fajtáju chiffon, ereton és madepolan fehér 
ingszövetek 80, 155, és 170 centiméter széles 22 krtól 70 krig, 

sima, himzett és redős 
4 ; 5 25 krtól 3 frtig. Len és chiffon himzet 

len es pamut ingbetéte stráfok és betétek, kötő, varró, himző 
pamutok és ezérnák, ujon szülöttek részére főkötök, réklik és takarók stb. 

Továbbá elvállalok kiházasitás, vagy magán szükségre kivánt fehér- 
nemüek pontos elkészitését; kitünő szabás és jó összeállitásra leg- 

nagyobb figyelem van forditva. 
Megrendeléseket, nyak bőség váll- és ujjahossza, papirszeleten pontos mértéke beküldése 

mellett saját felelősségemre azonnal teljesitek, mely esetben árát és fajtáját meghatározni kérem. 
Bármely megrendelés ha nem tökéletesen kielégitő, az érte fizetett összeget visszaszolgá- 

lom, vagy másokkal kivánatra kicserélem. 
Legfőbb törekvésem n. érd. vevöim bizalmát továbbra is kiérdemelni és azt megtartani 

alázatos szolgája 

Sárga Kristóf, 

oN GRIMAULT a Cö 
*V. 

1 

(15) 10-16 

Sirop de Guinduina ferrugineux de Grimault 4 Cie Pharmaciens á Paris. 

VASTARTALMU CHINASZÖRP 
Grimault és társa párisi gyógyszerészektől. 

A China-héj egyike a legkitünőbb erősitő szereknek, a minőkkel az orvos 
kincstár rendelkezik. Hatályos elvei itt a vassal legoldhatóbb alakban egyesitvék 
e szert tehát gyönge nők és gyermekek is könnyen megemésztik. Különösen ered- 
ménydúsan alkalmaztatik a sápkór, vérszegénység s a havi tisztulás, ren- 
detlenség eseteiben. Üdülő éltes személyeknek, a kik ismét erőre óhajtanak 
vergődni, legmelegebben áajnilható e szer. 

Főraktár Bécsben: Nagyban szállitásra Raabe Brunónál, Backerstrasse 1 
Röder Fülöpnél, Wienstrasse 15. - Főraktár: Magyarországra nézve Török Jó- 

rdetések. 
Dr. Popp 

Anatherin-fogpasta 
üveg dobozban 

a legjobb fogtisztitó szer a száj rosz szagjának és a fogkö elháritására. 

Dr. J. G. POPP udvari fogorvos urnak Bécsben, 
Bogner-utcza Nr. 2. 

Kérem szivesen posta-utánvéttel az ön kitünő Anatherin fogpas- 
tájából 3 űveg dobozt küldeni á 1 frt 22 kr, legjobb fogtisztitó szer- 
nek találtam ezt, a mit csak évek használok. 

Búziás fürdő. Kiváló tisztelettel : 

Kohn János. 

Raktárak léteznek: 
Kapható: Kolozsvárt: Wolff J., dr. Hincs Gy., Biró J., Valentini és Szé- 

ky M. gyögyszeréseknél és Csapó S. kereskedésében. B,-Hnnyadon : Holczer 
gyógysz. Beszterezén: Fleischeé, Tergovits Ed., Scholtesz gyógysz. Bethlenben : Bernádi, 
gyógysz. Brassóban: Schuster gyógysz., Jekelius gyógysz. Deésen: Róth Pál gyógysz.. 
Déván: Lengyelnél. Gy.-Szt,-Miklóson : Bogdán gyógysz, Gy.-Fehérvártt : Mihelyes gyógy- 
szerész, Frőhlieh gyógysz, Lekenczén: Scheint Fó. gyógysz. Magyar-Láposon: Breuer 
P. gyógysz. M.-Vásárhelytt: Jenei A. gyógysz-, Hogarasi D. és Bucher M. Medgyesen: 
Felbert, Breckner C. gyógysz. Nagy-Enyeden : Oberth J. gyógysz. Nagy-Szebenben : Mül- 
ler gyógysz. Stengel J, Thalmayer Fr, Reisenberger Fr- Szamosujvártt: Placsintár és 
fia gyógysz. Szász-Régen: Schaser F. gyógysz. Szászvároson : Fuhrmonn gyógysz. Rec- 
kert C. gyógysz. Segesvártt: Fr. Teétsch J. A. Misselbacher. S.-Szt. Győrgyőn: Csutak 
testvérek, Eötvös és Beteg. Tekében: Wagneé gyógysz. Torfián: Wolff, gyógysz. Traja- 
novics gyógysz. Zilahon: Weiss gyógysz. 

n n la anm nán nn nánam 

MATTONI 

Giesshübler 
legtisztább alkalicus (20) 10-12 

savanyuvize 
légzőszervek és gyomorhúrut ellen. digestivus és pectoralis 

. . 

pastillái 
emésztési bajok és köhögés ellen, 

MATTONI HENRIK KARLSBADBAN. 

Raktárom a gyógyszertárakban és ásványviz-kereskedésekbem. 

zsef gyógyszerésznél Budapesten. - Kolozsvártt: Wolff J. és dr. Hintz Gy. 
gyógyszerész uraknál és Gergely Ferencz füszerkereskedésében. 
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madráczok, mely utóbbiakból különösen nagy raktárt tartok. 

Nyomatott a KELEI nyomdájában Kolozsvártt. 


